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P ALAC 1 CHATA.

z Petoefiego.

Czemus$ palacu tak podniodst czoto,
Blask twego pana w pychez cig¢ wzbit?
On si¢ w klejnoty przybrat w okoto,
By napas¢ serca pod niemi skryt.
Stra¢ mu tudzace z bark te mamidta,
Wdziane nan r¢ka najemnych stug,
Zostanie tylko milo$¢ obrzydta,

Tego nie dojrze¢ co stworzyt Bog!

Gdziez pan twdj zdobyl skarbéw do syta,
Co go nad ttumy dzwignely tak?

Tam kedy w szpony ptaszyne chwyta
Krwig jej utuczon drapiezny ptak!

O! s¢p hulaszcze wyprawia gody,

Gdy tulac glowki pod krzewdéw cien,
Ptacze w gniazdeczku réj ptaszat mtody.
Matka nie wraca juz mija dzien!

Pyszny patacu, blyszcz-ze ty chwilg
Lupem wydartym sierocie blyszcz!

Ujrze niebawem starzane w pyle

Ze $cian twych kupy zwalonych zgliszcz.
Bog pokrzywdzonej msciciel ludzkosci,
Spusci z niebioséw ognisty grom,

Wnet zgruchotane przestgpnych kosci
Grobowym gtazem przywali dom!
Blizko patacu chatka uboga,

Czemuz tak w ziemi¢ zapadt twoj wzrab?
By skry¢ twa nedze wzrost-ze u proga
Z zielonym lisciem stuletni dab?

Palac i chata (wiersz).—Dobre dziecko.— Stella, powie$¢ przez Pauling
Rzeczy biezace.—Fycie 24 2ycie, powidbé
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Otworz mi wrota biedna ty strzecho

W twym cichym progu wszak mity go$¢!
Na zacne serca spojrz¢ z pociecha

A w malych chatkach, serc wielkich dos¢!

Witam ze tzami strzeche¢ tu nizka,

Ah! stokro¢ $wiety ubogi prog!

Pyszne patace wielkich kotyska

W chacie wybranym dat gniazdo Boég.

Z chaty ich prosta wiedzie tam $ciezka,
Gdzie nios¢ braciom ofiarny trud,
Przeciez od wiekdéw pod strzecha mieszka
W nedzy, w pogardzie wiesniaczy lud.

Ubogi ludu! na chmurnem niebie

Dni pogodniejszych §wita ci brzask,

Za twarda przeszto$s¢ Bog ma dla ciebie
Zdréj nieprzebranych w przysztosci task.
Biedni! przed wami ze tzg si¢ korze,

Bo duch wasz wolny od $wiata skaz,
Poblogostawciez mnie w Imi¢ Boze,

Ja blogostawi¢ nawzajem was!

Seweryna Ducliinska.

Iv.

Dobre dziecko

Jakkolwiek pojecie wyrazenia: dobre dziecko, zdaje
si¢ by¢ tak znanem, ze okreslanie jego uwazanem by¢
! moze za zbyteczne, sadzimy jednak, ze w tym razie
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sad nasz cokolwiekjest za powierzchowny. Zwykle do-
brem nazywamy dziecko grzeczne, ustuzne, czute, tkli-
we, postuszne, che¢tne do nauki i kochajace tych, co je
kochaja. Przymioty te bez watpienia sg bardzo wazne,
i jak w dziecinnym wieku nie mozna wickszych wy-
maga¢, tylko w rozwijaniu ich poprzestajac na tych
objawach, zapominamy, ze one glownie postugiwac po-
winny do wszczepiania w dzieci przysztych cnét oby-
watelskich, ze z tego dziecka dzi§ dobrego, powinien
wyrosé z czasem dobry obywatel kraju. Na to jednak

z niewielkim wyjatkiem mato dajemy baczenia.

Wezmy maty przyktad.

Zerwania w publicznym ogrodzie listka, gatazki
kwiatka, deptania po trawniku, lub zapylanie oczow
przechodniow nierozwaznem bieganiem lub zabawka
jaka, dopuszczaja si¢ nawet dzieci uznane przez wy-
chowujacych je za najlepsze, a jednak tego dobrem
nazwac nie mozna. Nie przecze, ze przez rozsadnych
opiekundw sa o to karcone, ale zwykle zakaz robienia
czego$ podobnego, ogranicz si¢ na prostem o$wiad-
czeniu: nie zrywaj kwiatka, nie depcz po trawniku, bo
nie wolno i jak ci¢ ogrodnik albo policyant zobaczy, to
wezmie do kozy. Nie wzno$§ pytu nogami, bo to nie-
tadnie, niegrzecznie, przechodzacych pyt dusi i prze-
szkadza im w przechadzce.

Przy baczno$ci przestroga taka skutkuje, dziecig
tak zwane dobre, strzeze si¢ ponawia¢ swego przekro-
czenia, ale tylko dla tego, ze to nie wolno, ze moze
pojs¢ do kozy i ze niegrzecznie jest pyl wzniecaé, gdzie
si¢ przechadzaja. To nie dosy¢, dzieci¢ powinno jesz-
cze wiedzie¢, dla czego to nie wolno robi¢ szkody
w ogrodach i pylem darzy¢ przechodniéw, powinno
wiedzie¢, ze ogrdéd jest wtlasnoscia publiczng, ktorg
szanowac nalezy, ze gdyby kazdy przechodzacy tylko
listek zerwal, pomatu nie zostaloby w nim nic, oprécz
suchych grubych pni i gotej ziemi, i ze tym sposobem
najmniejsza szkoda w ogrodzie zrobiona, jest targnie-
ciem si¢ na wlasnos$¢ cudza, jest zatem wielkim wy-
stepkiem.



Powinno zar6wno wiedzied, ze wznoszenie kurzu jest
dla tego niegrzecznoscia, ze przechadzajacy si¢ po
ogrodzie, sa czastka calej spotecznosci, dla dobra kto-
rej cztowiek powinien zawsze zwazad na swe czynnosci,
i kazdej zaniechao, jak tylko spostrzeze, ze ta moze ko-
mus$ szkod¢ przynie$sd. Sa matki, co jak w tym razie
tak i w innych podobnych, wszelkie przestrogi staraja
si¢ w ten sposob usprawiedliwié, ale czy wszystkie?
Jezeli za$§ jednorazowe wyjasnienie nie pomoze, sto
razy je powtoérzy¢, ponawiac przy kazdej innej sposo-
bnosci, a nie podobna przypusci¢, aby pomatu nie
wpadto si¢ na takie, coby nalezycie pojete nie wsigkto
w umyst dziecigcia na zawsze.

W ten-to sposob obok innych wyjasnien wszystko,
co dziecku zalecamy powinno by¢ usprawiedliwiane.
Masz by¢ postuszne starszym, bo czlowiek nigdy
nie moze by¢ samowolnym, dzi§ ulegasz naszej woli,
pozniej ulegaé bedziesz wbli
spolecznym.

prawa i obowiazkom
Domagamy si¢ od ciebie poszanowania
i mito$ci, bo to twoj obowigzek za opieke, jaka ci
udzielamy: kiedy$ t¢ opieke udzieli ci spotecznos¢,
bedziesz wigc obowigzany ijej odstugiwaé si¢ mito-
$cig 1 poszanowaniem.

Zalecamy ci nauke, bo glupiec ani sobie ani spote-
cznosci pozytku zadnego nie daje: zalecamy ci prace,
bo prozniak i sobie i spoteczno$ci nieszczes$cie 1 han-
be przynosi. Kazemy ci dla wszystkich by¢ grzecz-
nym, uprzejmym i wyrozumiatym, bo ludzie to twoi
bracia, wigc ich winiene$ kocha¢ jak braci i obchodzi¢
si¢ jak z rodzenstwem.

Chwalimy.w tobie czulo§¢ serca dla biedy i nedzy
ludzkiej, aby$ z czasem jak wyros$niesz, starat si¢ jej
zapobiegaé: zalecamy ci czes¢ Boga i poszanowanie
przepisow religijnych, bo czlowiek bez nich jest jak
wedrowiec wérdod nocy ciemnej bez $wiatta i pizewo-
dnika, ijak jemu zablakac si¢ tatwo tak
i spotecznos$¢ przepada, gdy ja nie religijnos¢
szczerze pielegnowana. Spolecznosci tej jeste§ czton-
kiem, winiene$ wigc staraé sie,

i zginac,
spaja

aby$ wszystkiemi
sitami spojnig t¢ utrwalat.

Ot6z w ten sposob przedstawiane a raczej uspra-
wiedliwiane wszystkie rady inapomnienia, nazywa-
my dopiero wychowaniem dobrem prowadzonem
w kierunku przysztego obywatelstwa dziecka. Od naj-
mlodszego wieku powinno ono sta¢ si¢ metoda calego
postepowania opiekunow, a cho¢ dzieci¢ jedno predzej,
drugie po6zniej zdola poznaé wiasciwe znaczenie podo-
bnych rozumowan, zaniechane by¢ nie powinno. Jak
mowy uczymy si¢ nie wiedzac jak i kiedy, tak i poje¢-
cia podobne wnikajg w dziecko po jednym wyrazie i
po jednej mys§li, az wreszcie nalezycie zrozumiane,
stang si¢ jego naturg.

Ograniczenie si¢ na wyluszczaniu wylacznie korzy-
$ci spadajacych na dziecko, z nauki, pracy, postuszen-
stwa, czulo$ci, milo$ci itd. bez raczeuia ich zkorzj-
$ciami calej spolecznosci, mimowoli utrwala wrodzo-
ne ludziom samolubstwo; dziecko wyosabnia, oddzie-
la si¢ niejako od catej spotecznej gromady i wdraza
si¢ w przekonanie, ze dobro wtasne jest wylacznym
celem jego zycia. Tak rozbita spotecznos¢ czyz mo-
ze nazwaé si¢ dobrg?

Wprawdzie mimo tak wadliwego wychowania nieka-
zdy zostaje samolubem, ale tylko
umysty bystrzejsze zdolne sa oprze¢ si¢ podobnie
zgubnemu wpltywowi, zwyczajne jednostki stanowig-
ce massy spoteczne, ulegaja jego przewadze. Sa-
m olu bny tegoczesny nie tylko naszej
spotecznosci, ale catej niemal ludzkosci, daje niezbi-
ty dowdd skutkéw podobnego Byto
ono prawie powszechnie do powierzchowno-
$ci przywiazane,

serca zacniejsze,

charakter

wychowania.
samej
wigc i ludzi mamy powierzchow-
nie dobrze wychowanych, a w gruncie jak najgorzej,
bo nie pojmujgcych solidarnosci jaka wigze jednost-

ki z ludzkoscia.

Powiadaja wprawdzie, ze cn6t obywatelskich na-
by¢ mozna i poéztaiej, a nawet rozwijanie ich pdzniej-
szemu dopiero wtasciwe jest wiekowi, jako juz umie-
jacemu si¢ zastanawia¢ powazniej nad ich waznoScia.
Na mniemanie to nie zgadzamy sig¢.

Dla dziecka kazde pojecie moralne jest
a jednak wdrazamy w nie, bez wzgledu czy rozu-
mie czy nie, wstrgt do zlego, a upodobanie w dobrem,
powiadajac, ze dziecko majac

trudnem,

sobie jedno w kotko,
przedstawiane, nawyka wreszcie do tego, co chcemy
w nie wpoi¢. To samo ma si¢ zupetnie z cnotami
i obowiazkami obywatelskiemi.
bo

w dzieciach wydobywa dobre

Nie mozna ich zad-
nym sposobem pomijac, jezeli  wychowanie,
sktonnosci a zte przyci-
sza, ostabia a nawet wytrawia, to i na uczucie oby-
watelskosci podobnie oddzialywa. Spory jego zasob
uszlachetnia, maty rozwija itam ocuca nawet, gdzie
go wcale nie byto.

Zapas wigc dobrych checi dla spotecznosci powie-
ksza czyny odpowiednie, i spolecznosé
nowszem, pomys$lniejszem rozkwita zyciem.
Gdy za$ baczno$¢ przy wychowywaniu dzieci na roz
woj uczucia obywatelskiego jest mata, tam w jedno-

stkach niebardzo w nie uposazonych umarza je zu-

si¢, mnozy
coraz

pelnie, a zasobniejsze pozbawia zbawiennego wplywu,
jaki dobre wychowanie. Ile
spolecznos$¢ na tern traci, latwo osadzi¢, a ile juz stra-

cita, to wiemy dobrze bez obliczania.

si¢ otrzymuje przez

STELILA

POWIESC

PRZEZ

pAULINE Z Ja. ILKOHJSKA.
(Dokonczenie).
Gdy Stella gra¢ przestata, Podolewski przystapit

do trzech panienek, porozmawiat z nimi uprzejmie,

powital nastgpnie panstwa Zebrzynskich,

Stellg, w chwili gdy od fortepianu wstawatla.
— Wracam od Adama, rzekt do nie;j.

— To powiedz nam pan, co porabia,—i wskazala

a potem

mu miejsce obok siebie.
— Znalaztem go, niestety! Zzle
Miron glosem stlumionym.

odizek?t
tego,
Mtode jego lica
niby tuna z nich bije.
Moéwil mi, ze lekko oddycha, Ze bélu nie czuje zadne-
go. ,,Ostabiony jestem tylko, wymowit niemal rado$§-

bardzo,
Nie czuje on
zna, lecz mysle, ze koniec niedaleki.
dziwnego nabraly powabu,

nie

nie ale sity przeciez wroca”.
Biedny! poszepngta Stella ze tza w oku.

— Poezye Edwarda goragczkowo pochwycil, poczat
odwraca¢ stronice, zatrzymywat si¢ przy jednej i dru-
giej, gdy znaé rytm wigcej mu przypadt, i wpot cicho
do kazdej melodya zanucit. ,,Przytem oczy jego dzi-
wnym $wiecity blaskiem, a r¢gka drzala.
stuchatem melodyj jego,

Z rozkosza
chociaz zaledwo nuconych
Edward i Adam, to bratnie dwa duchy:
urodzili si¢ takimi jakimi sa, bo poety $wiat nie zro-
bi. Jeden wieszczem $piewa stowem, drugi
si¢ do duszy mowa melodyi.
ale nieSmiem

pot gtosem.

wdziera
O pani mowil wiele,
dodal Miron z nie-

zwyktem odbrzmieniem glosu, i spojrzeniem, ktdére po-

tego powtorzyc,

dobno tyle méwito, co tamten chory przyjaciel powie-
dzial.

Czy listy od Elci swojej
zapytata Stella lekko zaploniona.

miewa punktualnie?

Uczynila to pyta-
nie, by o czem$ innem zagada¢, gdyz wiedziata prze-
cie o listach narzeczonej Adama.

— Miewa od niej liScik prawie codziennie dnia ka-
zdego, a odpowiada jej zwykle piosenka.
mu ona ze zaraz kazda wys$piewa, a jemu si¢
7ze duchem chwyta $piew ukochanego dziewczgcia.

— Urocza to istotka, miodziuchna i $wieza jak
kwiatek, eteryczna i powiewna, peilna wdzigku i aniel-
skiej dobroci.

Donosi
zdaje,

A jakzez go kocha!

— Biedni oni oboje!

— Alez ona stokro¢ biedniejsza... czekajg sieroc-
two serca!

Przysiadt si¢ do nich pan Zebrzynski.

— O czemze mowicie? zapytat.
O Adamie.

— Znowu smutny przedmiot. Dzi§ widocznie dzien
wrazen niewesotych...

Pogadajmyz o czem$§ innem.
Patrz, Stello, jak mame¢ obsiadly panie i co$ jej
prawia, ze az u$miecha sig,

tam
i my poSmiejmy si¢

troch¢. Bog nie na to §wiat stworzyl, tak pigkny,
zielony, kwiecisty, sloneczny, by na nim ptakano
tylko, dzieci¢ moje! Kto mnie kocha to ho! po-
wtorze ze stolnikiem z Halki... Ale patrz, otdz ta

mtodz, jak gdyby mi data pozadang odpowiedZ!
Eortepian zadzwigkt skoczng polka, a Michat z Klo-

cig i jaki$§ drugi mtodzik z Brynia, puscili si¢ weso-

o po szklistej posadzce. Pan Zebrzynski przyklasnat

im w dlonie.

— Smiech i placz, $piew i jek, $mieré
wszystko taczy si¢ z soba! wymowita Stella.

— Ziemia jest wielka sceng! dodal Miron.

Wiadomos$¢, ze panna Laura Warecka jest po de-
klaracyi z Telesforem Stalinowskim, niebawem nad-
plyneta do Zrodlisk i pewne wywolala wrazenie. Pan-
ny zapytywatly: jak tez pan Telesfor wyglada, i czy-
li jest tak bardzo bogatym? Ojcowie obliczali ma-
jatek jego, uznajac ze jest wielkim. Matki twierdzity
ze panna sktada dowdd wielkiego rozsadku, skoro taki
czyni wybor i na lat réznic¢ nie zwaza.

— Zreszta on wcale przystojnym jest jeszcze, wy-
rzekta mama Bryni.

i wesele,

— Elegancki, dodata mama Lorci.
Mama tylko Kloci nic nie méwita, zachowujac zda-
nie swoje dla siebie, ta znaé zacofang byta nieco.

VII.

Uptyngto cztery tygodnie
a nie myslal wyjezdzac,
tylko przyjechat.

Dnia jednego, gdy cate towarzystwo zebrato si¢ na
zwyktej przechadzce, jego nie bylo jeszcze. Panienki
i panie, ktorych uwagi nic nie uchodzilo, zwtaszcza
tez przy kapielowem, far niente, poczety dziwié sie
temu i domys$la¢ przyczyny tego opuszczenia. Osa-
dzily go jako zakochanego w Stelli; a ze byly prze-
$wiadczone takze ze panna mu sprzyja,
zatem dnia kazdego jakiego$

od przybycia Mirona,
chociaz na dni kilkanaS$cie

oczekiwano
stanowczego wypadku.
Gdy wiec Stella juz od godziny z rodzicami pod kasz-
tanami przechadzata si¢, a Podolewski nie ukazat sig,
poczeto rézne czyni¢ domniewymania i domysty. Jed-
na i druga z pan dostrzegly nawet, ze Stella jakos jest
smutna ze niby pobladta, ze si¢ zamys$la
go wyczekiwata.

Wreszcie nadszedt wygladany, szybkim krokiem,
w opylonem kurzem ubraniu?

i jakby ko-

Ukloniwszy si¢ z wy-
razem twarzy dziwnie ponurym, mijat wszystkich po-
spiesznie i zatrzymal si¢ przed Stella, ktora poru-
szyla sig, jakby przestraszona. Potem uje¢ta matke
pod reke, i wtowarzystwie Mirona ku swojemu posz-
ly mieszkaniu.

— Moja mamo, moéwita Stella idac, musz¢ pojsé
do niego,

musz¢ widzie¢ go jeszcze pozegnac.

Wezme z soba Honoratke. Pan Podolewski poéjdzie
ze mna. Szkoda, ze nie ma Michasia bo i1 onby po-
szedt.



— Wigc pan sadzisz ze koniec Adama juz tak bliz-
ki? zapytala si¢ pani Zebrzynska Mirona.

— Tak pani, odrzekl. On sam tego nie przypusz-
cza, a nawet twierdzi ze czuje ulge zupelna i $mierci
Okoto potudnia zazada:
kazat sig

ni¢ przypuszcza bynajmniej.
nawet drugiej szklanki oslego mleka, i
w krzesle porgczowem posadzi¢ przy otwartem oknie,
oddychat z rozkoszag $wiezem powietrzem Potem
ucieszyt si¢ listem Elci.....

Ostatnim! poszepngla Stella zatos$nie.

Tak, ostatnim potwierdzit Miron.

Stan¢li w mieszkaniu, Stella zawotata Honoratke.
— Mamo, do zobaczenia! ucalowata rgce matki,
Okryta si¢ szarym

ktéra ja przycisneta do siebie.
plaszczykiem i wsparta na ramieniu Mirona, zposte-
pujaca obok Honoratka, udali si¢ ku wzgérkowi na
ktorym biaty domek us$miechat si¢ niby ostatnim
promieniem zachodzacego stonca.

W koto nich Sliczny roztozyt si¢ kraj obrazu: wzgo-
rza to nizsze, to wyzsze: to jakby lekko zarysowane,
to potoczyste wigcej; blizsze zielone, plowe, dalsze
sinawe, mgta lekka, podniowa spowite. Na niedale-
kim obszarze promien stoneczny poztacat tan pszenicz-
ny o ci¢zkich, pochylonych klosach; tam znowu, na
brunatnawo-zielonym wzgorzu, pastuszek bydlo zpa-
szy pope¢dzat ku oborze.- Tu i owdzie z doméw, roz-
miardw réznych, dymy prostemi unosity si¢ stupami.
Drzewa i krzewy, bujna roslinno$cia wdzigczny, ma-
towny uzupeiniaty widok. Cisza i ciepto, niby w po-
wietrzu widome urokiem letniego wieczoru, cata oko-
lice objety.

— Obraz to dla pendzla Claude Lorraire, przer-
watl Miron milczenie. Przestwor caty przed zachod-
niem zrézowiony S$wiattem. Biate kominy domoéow
i drzew wierzchotki blyskotny jeszcze zegna promien.
Dalsze przedmioty mgla lekka pokryte. Wszystko
tchnie spokojem, harmonija, szczg$ciem....

— Tak wszystko tchnie harmonija, spokojem szczg-
$ciem, powtorzyta Stella, a my zmierzamy do domu
$mierci.

— Smier¢ takze jest zgoda i spokojem, zcicha wy-
mowit Miron.

W milczeniu doszli do domku.
ich ciotka Adama, blada, tzami zalana.
dziat przy otwartem jeszcze oknie, wyciagnal ku od-
wiedzajacym go biate wychudte dionie, z wyrazem
nieokreslonej radosci.

— Pani, pani! wymoéwit wpdt cicho, panno Stello’
Szczgsliwa to dla mnie

Na progu powitata
Chory sie-

Niechaj ci Bég nagrodzi!
chwila.

Dzi$, widz¢ ze ze zdrowiem pana znacznie jest
lepiej, wymowita silac si¢ na u$miech, i usiadla
przy nim.

— V iele lepiej,
juz wecale alez bo czas tak cieply.
przecudny a dzi§ mi tak szczegoélniej blogo., tak dzi-
wnie rozkosznie... Tak niezwykle.....

Po chwili méwit dalej.

— Powtarzaja si¢ we mnie wszystkie moje pio-
senki, jedna po drugiej... i dawne i $§wiezo wynucone.

Skoro tylko przymkne powieki, to je stysze, stysze

Powiew nie razi mnie
Swiat Bozy

wiele!

jak gdyby je Elcia $piewata. A moze ona tam
i $piewa.

— Spiewa zapewne.

R Gtlosik to przecudny, czysty, srebrny.... chociaz
nie zbyt silny. Jakby powiew anielski. Przed go-

dzina, dodal, biorac kurtk¢ ze stolika, ulozylem me-
lodya d6 poezyi Edwarda: Tesknota. To dla pani!
i podat Stelli kartke.

— Duzigkuje, serdecznie dzigkuj¢! uscisngta mu re-
ke, potykajac tzy, ktére naptywaly jej zrenice, a po-
szepneta sobie w duszy: Spiew to tabedzi.

Po chwili stonce spuscito si¢ po za goéry: purpura
blizsze powlokta przedmioty, dalsze we mgle tongty,

J akiz to hymn cudowny slysze.. Jaki
Boze!.. Boze!,

— Boze!
to urok melodyjny!... Chory aniotow!...
przymknat powieki znuzone, zanucil, zcicha i umilkt
Glowa jego na poduszce obwista.... nikt poruszy¢ si¢
nie $mial.

W kosciotku opodal na Aniol Panski
niono.

Stella zgigta kolana, wzniosta oczy i ztozone dlonie

zadzwo-

przycisneta do piersi.

Miron wsparty jedng reka o porgcz krzesta, druga
przylozyt do czota i pochylit si¢ ukorzony.

Przy drzwiach kleczata ciotka Adama 1 Hono-
ratka.

Uroczysty spokoj zalegt w okoto.
ny melodyjnie po zroszonych przeciagnatl trawach.
Umilkt, przedzwigkl i nastapila cisza.

Blady ksi¢zyc wyptynat na blekit wieczorny, lazu-
rowy, przecudny. Zajrzal w glab pokoiku: promien
jasny padl na przejrzyste lica Adama, spokojne, po-
godno, jakby usmiechnigte.

Miron przysunat si¢ zwolna.
go, dotknal si¢ czota,...

— Skonczyt! wyrzekt gtosem uroczystem, cichym ..

Stella zatamata dlonie. Nadbiegta ciotka iz glos-
nym wybuchem ptaczu martwe objeta zwloki.

Drzwi uchylono i ukazat si¢ kaptan siwo wlosy.

— Niechaj bedzie pochwalony!., wyrzekt glosem
dzwigcznym, sttumionym nieco. Pokéj temu domowi!
przystapit blizej. Skonczyt w Bogu. Wieczny mu od-
poczynek, modlmy sig!

Wszyscy przyklekli.

W  potgodziny pdézniej wracali Stella i Miron ta
Wieczér zapadt

Dzwon wieczor-

Ujat zlekka reke je

sama drozyna, ktorg byli przyszli.

catkiem. Ksiezyc w calym swoim zakrolowat blasku,
a w koto jasne migotaty gwiazdki.
ktora druga byta mu

Mdj

— Nieszczesliwa ciotka,
matka, ozwata si¢ wreszcie Stella. Ach! a Elcia!l
Boze, Elcia!

— Zatelegrafuj¢ rychto do jej matki, by ja przy-
sposabita, utulita... Pogrzebem si¢ zajme, by ulzyé
ciotce w tym trudzie bolesnym.

Stella spojrzala ku niemu w milczeniu, z wdzigcz-
nym wyrazem.

— Spiew jego tabedzi, zaczeta znowu po chwili, ja-
kaz to zatosno-droga pamiatka! Nie bede miata odwa-
gi zaspiewac, by go nie sprofanowac. Gigboka to zapew-
ne melodya, jak bylo jego uczucie ostatnie .. A pigkna
miat Smieré¢ wsrdod choréw anielskich i duch jego ule-
ciat z nuta na ustach, z hymnem w sercu, pogodnie,

szczesliwie.
VIII

Zostawszy sama w pokoju swoim, Stella otworzyla
list Edwarda przed chwila odebrany. Pisal obszer-
nie, zwlaszcza wiele o Mironie.

,»Jest to rzadkiej szlachetnos$ci cztowiek pisat, ,,kto-
rej ciggle a rozliczne daje dowody. Zacny w najwyz-
szym znaczeniu tego wielkiej wagi wyrazu; szlachetny,
prawy, wielkiego serca i pigknej duszy. Powtarzalem
tojuz nieraz w listach moich, a powtarza¢ lubig, bo
gdy o nim moéwig¢ jestem na wskro§ optymistg . Nie
opowiedzialem pani jeszcze gdzie ijak go poznatem.
Bylo to przy sktadkowym obiedzie, byl pomigdzy na-
mi Podolewski, ktoérego wtedy po raz pierwszy wi-
dzialem, a od pierwszego rzutu oka wywart na mnie
nader sympatyczne wrazenie. Przy stole siedziat
naprzeciw niego znany mi obywatel, pan N. N.—czlo-
wiek stanowiska wyzszego, jak powiadaja, a przytem
bogaty. Uwazatam jak mu czapkowano zewszad a
on, jakoby z ming protekcjonalng, taskawy z gory.
mruzac oczy, uSmiechat si¢ do oddajacych mu pokto-
ny. Nie zwazalem na poczatek rozmowy, gdy w tern
dostyszatem, jak pan N. N. wyrazatl si¢ uwtaczajaco

zo panu 0. , malo znanym, skromnego stanowiska

czlowieku. Miron bronil nieobecnego w sposob grze-
czny, ale stanowczy. Pan N. N. nie zniost tej opozy-
cyi, uniést sig¢ i rzucit fatalng obelge na pana O. ,
ktora go niemal od czci iuczciwos$ci odsadzit. Mi-
podniesionym wy-
to co$

powstat i
pan, i odwolaj

ron poczerwieniat,
rzekt glosem: ,,Zaprzestan,
powiedzial. Pan O. nie jest mi krewnym, nie lacza
nas nawet stosunki blizszej przyjazni, lecz znam go
jako zacnego i prawego obywatela, i wlasnie wypadek
o ktorym pan co tylko mowite$, znanym mi jest z do-
ktadnoscig cala, i stawia pana O. w jak najczystszem
Powinnos$cia jest Kazdego stanaé w obronie
spetniam ten obowiazek,
tutaj

Swietle.
spotwarzonego niegodnie,
z calem prze§wiadczeniem w obec wszystkich
obecnych. Oto moja karta ,,potozyt ja przed nim na
stole”.

to... jakal si¢ pan
mowiono na pe,vne

— Alez, moj panie. ja... bo...
N. N. ipobladl, jam to styszatl..!
powtorzytem tylko...

— Plotek i potwarzy maz prawy nie powinien po-
wtarzaé, wyrzekt Miron z przyciskiem, a jezeli co$ po-
dobnego wypowiedziat niebacznie, to i zaraz odwotaé
winien.

— To nie byt mdj sad, powtarzam, i na czoto pa-
na N. N. wielkie krople wystapity potu: Nigdy niko-
mu ublizy¢ nie chcg...

Zatem pan odwolujesz, co$ wyrzekl o panu O.?
Alez tak, odwoluje .. bom nie wiedzial. . bo...
odwotuje¢! odwotuje!

— Panowie styszeli$cie? zwrdcit si¢ Miron do obe -
cnych, dosy¢ mi na tern!

Pan N. N. powstal, podal mi r¢ke i uscisnagt ja.
Siedziatem opodal. Nie moéglem si¢ powstrzymac
przybiegtem don.

— Cze$¢ i uznanie! zawotatem i objalem go usci-
skiem. Za przyktadem moim poszto kilku jeszcze:
Odtad zawiazata si¢ przyjazn nasza.

Mtlody Stanistaw, ktérego tu odwidzl, i na ktérego
wyksztatcenie lozyl, jest tu na jego koszcie. Sierota
to po zacnym i zastuzonym w kraju mezu, a do-
$wiadczonym niedolami réznemi. Moéwi¢ z nim o Mi-
ronie czesto, 1 niejednego, a raczej wiele dowiedziatem
si¢ od Stasia, bo Podolewski jest do tego i1 bardzo
skromnym. Dla tego tez, droga przyjaciétko moja,
siostro! zpewnjm niepokojem list jego odczytatem,
odebrany wczoraj. Jest to drugi, ktéry mi przystal
ze Zrédlisk, W pierwszym mowit wigecej ogdlnikowo-
Przyznat si¢ do dziwnego wrazenia doznanego od pier-
wszej chwili poznania ciebie, jakiego nie doswiadczyt
jeszcze. Z serdecznem szacunkiem i powazaniem wy-
razal si¢ takze i o twoich zacnych rodzicach.
~ List drugi, powierza mi tajemnic¢ serca, ktore, ty,
Stello droga, jedynie zaje¢ta§. Otéz ustgp z jego’ pi-
sma:

Nieokres$lonej dobroci wyrazem, wyrozumowaniem
tagodnem, wdzigkiem prostoty, serca wszystkich po-
Chociaz $wiatla, wyzsze-

skromno$¢ przechowata

cigga, a powabem czaruje.

Igo umystu i wyksztaltcenia,
dziewczynki. Powazna, gdy wlasciwem kieruje si¢ po-
czuciem, umie jednak by¢ swobodna i wesola. A ja-
kiz to ten jej z rodzicami stosunekiMatka jest dla niej
przyjacidtka najlepsza, ktorej cze§¢ niesie i mitosé;
ojciec przyjacielem powazanym nad wszystko, a uko-
chanym, ktérego nauki i rady sa dla niej wskazowka
1 wzorem.

»Poznatem ja! Och, czemuz jest bogata!
wszy ja! zajeta cala dusze moja, u stop jej ztozylem
serce 1 pokochalem cala dusza.

,»Nie zapomng jej nigdy; i nie pokocham juz innej,
mimo tego nie wyznam jej uczué moich, bo nas dzie-
la miljony, ktérych jest dziedziczka.

,Miatem w Zrodliskach dwa zabawié¢ tygodnie, a
uptynely juz cztery bo oderwaé si¢ nie moge: tyle

Pozna-



aby mojego szczg$cia! Zdaje mi si¢ zem jej przy-
jazn pozyskat i tej utraci¢ nie chceg, gdybym wysta-
pit, jako starajacy si¢ o jej re¢ke... oztocona!

na mnie

Mozeby
spojrzata zdziwiona, a takiej nie znioslbym
chwili.....

Stella dwa razy przeczytala ten ustep, dziwna przy-
tem jasno$¢ najej czyste powiala czolo; usta zaled-
wo dostrzezony rozchylit u§miech dziewczecy, a na tle
modrego oka, cenna blysng¢ta peretka.

Postata jeszcze chwile w zadumce blogiej, trzyma-
jac list roztozony przed soba. Potem zlozyta go zwol-
na, przystapita do okna i otworzyla je. Balsamiczna
won nocy zawiata, powiew cho¢ najlzejszy o lekki
nie tracit listek. Srebrna jasno$¢ ksi¢zyca wszystkie
objeta przedmioty. Przycisneta dilon z listem do
piersi, a tak szczesliwa byta w tej chwili, ze nawet....
o zalobie przepomniata. W tem nadciagneto po
bi¢kicie nocy pare leciuchnych, biatych jakby uposta-
ciowanych chmurek, jakby duchy do wiecznej, niebie-
skiej plynace ojczyzny. Wspomniata o zgastym
Adamie, tzy zabiegly Zrenice i z modlitwa na kolana
upadta.

W  poobiedniej nazajutrz godzinie, nadszedt Miron
do panstwa Zebrzynskich.

Byte$ zajety zapewnie urzadzeniem pogrzebu?
zapytal Ojciec.

— Odprowadzimy go wszyscy do ostatniego
ziemi mieszkania.

— A c6z biedna ciotka? zapytata pani Zebrzynska.

— Przed chwilg odebrata list od matki Elci, napi-
sany po odbiorze bolesnego telegramu.

— 1 c6z pisze nieszczg$liwa Elcia?
Stella.

na

zawolata

— Woeczoraj przed wieczorem, a bylo to podobno
wlasnie w chwili, gdy Adam zasnal na wieki, Elcia
zdjeta fotografija jego ze $Sciany, by na nia popatrzec...
Nagle krzykneta i fotografija z rak jej wypadta; Matka
przybiegta i zastata ja na wpot zemdlona.

— Coz sig¢ stato? zapytata, biorac jg w objecie.

— ,,0ch mamo!” odrzekta, przypatrywalam si¢
i nagle w oczach zmienita si¢
moich... jakby wtrupia glowe!

fotografii Adama. ..

— Szczegblne zdarzenie, poszepngta matka Stelli.
Tok, zapewne.... Sa dziwy na $wiecie, ktorym
zaprzeczy¢ nie mozna, a ktorych i cala, najgigbsza
filozofija zbada¢ nie potrafi. Czytalem niedawno ze
kuryer wystany z wiadomos$ciag o urodzeniu si¢ Lud-
wika XVI, zleciat z konia i zabil si¢ na miejscu,
ksiadz, ktory go ochrzcil, padt paralizem tknigty na
schodach zamku wersalskiego: trzy mamki jego umar-
ly. Naturalne to wszystko rzeczy, lecz zbieg okoli-
cznosci jest dziwnym, a ztad przypuszczenie, ze te wWy-
padki byty przepowiednia strasznych nieszczg$¢
i $Smierci gwattowne;j.

kréla

— Ale czyz tak i szczgs$liwe zbiegaja si¢ okolicz-
nosci, jako przepowiednie szcze¢sécia, ktore ma nastapic
pozniej?

Moze na szczesliwe nie zwracamy tyle uwagi,
co na nieszczg$liwe: lezy to w naturze ludzkiej: zlo
nas dotyka to i staje si¢ pamiegtniejszem, a dobre tatwo
przemija. Alez, Stello, czy oswiadczytas panu Pado-
lewskiemu serdeczne pozdrowienia Edwarda?

Stella zlekka zaptoneta.

Przesyla panu pozdrowienia i zyczenia serde
czne.

— Dzigkuj¢ pani, dzigkuj¢! poktonit si¢ i pokras-
niat takze.

— Stella przeczytata mi niektére ustgpy z jego li-
stu, mowit pan Zebrzynski, i widz¢ z nich ze jest dos¢
pogodnym, a rad szczegélniej z mtodego towarzysza,
ktorego mu zawiozteS. Postanowitlem, ze po odbytej
kuracyi w Zrodliskach, pojedziemy do Interlaken by
go odwiedzi¢.

— Pigkny to pomyst, ojcze najdrozszy! zawotlata
Stella i z rado$nem uczuciem zlozyla dtonie.

— Pojedziemy z pewnos$cig. A moze i pan Miron
z nami?

— Gdybym mogt!... Lecz wypada mi do domu po-
wrocic.

— Masz w Interlaken i przyjaciela i pupila!

— Pojechalbym i dla samego Edwarda. Laczy nas
przyjazn juz od lat kilku. Poznaliémy si¢ blizej w cigz-
kich chwilach....

— Wiem o tem! Wiem o wszystkiem!

— Zgadzaja si¢ usposobienia nasze,
jednakich jeste§my przekonan.

— To wtasnie jest granitowa podstawa uczucia,
ktore ludzie przyjaznia zowia, a tak rozumieja mato.
Znanem mi wszystko, panie Mironie,

charaktery,

co was wigze
Z soba.

W pare dni poOzniej, pogrzeb Adama odbyl si¢
uroczyS$cie i cale grono kapielowe odprowadzito zwlo

ki jego do mogity.

IX.

Powietrze dzdzyste zgromadzito goSci wcze$niej

jak zwykle, w zbiorowym salonie. Dzwigczat foite-
pian i potglosne toczyly si¢ rozmowy.
Stella chodzita po sali, rozmawiajac z Mironem,
potem usiedli przy oknie i jakie§ przegladali ryciny.
Po chwili ukazal si¢ we drzwiach od przylegtych
pokoi, mtody i pigkny mezczyzna, blondyn,
najwyszukanszej mody ubrany.

wedtug
Przystanal i powiddt
oczami w okoto, trzymajac w r¢gku, S$ci$nionej jasnag
rekawiczka, najwykwintniejszy cylindrowy kapelusz.
Uwaga niemal wszystkich ku niemu si¢ zwrdcita
Wodzit wzrokiem po sali, jak gdyby upatrywal zna
jomycb; musnat palcami drugiej re¢ki migkki plowy
wasik, szybkim posunat si¢ ruchem i stanat z uktonem
pelnym gracyi, przy kanapce, na ktorej panstwo Ze-
brzynscy siedzieli. Podali sobie r¢ce. Przybity stow
kilka przemowil, potem wyprostowat si¢, spojizat ku
oknu gdzie siedziata Stella, zrgcznie przebiegl salg,
przystapit do niej i podajac jej reke, rzekh:

— Bardzo jestem szczes$liwy, zem panig odnalazt

wreszcie.

— Pan zapewne dopiero przybyles? zapytata.
— Przed pétgodzina, pani.
— Panowie si¢ nie znaja? Pan Ildefons Ktono-
jewski, pan Miron Podolewski, przedstawita Stella.

Miron podnidst si¢ z lekka i poktonil uprzejmie.
Pan Ildefons z gory skinat mu gltowa.

— Permettez, madame wymoéwil, siadajac obok
na krzesle, ale tak, ze w potowie byt tylem obréco-
ny do- Podolewskiego. Szukalem panstwa w Ciepli-
cach, w Kalrsbadzie, et qu'en sais-je moi! I bylbym-
pewnie dalej puscit si¢ na zachéd, mais imaginez, do-
wiedziatem si¢ w Dreznie od panny Laury W arec-
kiej. ze tutaj panig zastan¢: obrocit nieco glowe
i zmierzyl Mirona wzrokiem, jak gdyby mu chciat
powiedzie¢: Czegdz tu siedzisz jeszcze i zawadzasz mi.

— Czy te panie bawig jeszcze w Dreznie? zapyta-
ta Stella, aby co$ przecie przemowi¢, bo wcale me cie-
kawa byta tej wiadomosci!

— Wyjechaly wtasnie na dwa tygodnie do Cieplic.

W Dreznie robiag wyprawe dla przyszitej pani Tele-
sforowej. Bedzie to malzenstwo bardzo assortie, La-
ura stworzona na wielka dameg, pan Telesfor en a les
moyens, azeby nig byla. Ale dla czego panstwo do
Zr6dlisk przyjechali?

— Lekarze poradzili je rodzicom.

— Zakazane miejsce! Peu frequente!

Zrédlo tutejsze jest bardzo skutecznem, wtracit
Miron, zaktad niedawny jeszcze wigc i
dzany dotad. Ale...

Pan Ildefons nie obejrzatl si¢ na

malo odwie-

mowigcego, od-

wrocit si¢ jeszcze wigeej., 1 szybko przerwat mu mowg.
Dtugo panstwo myslicie tutaj zabawi¢ jeszcze?
— Dni kilka, tydzien moze.
— A potem dokad?
— Nie wiemy jeszcze.
Pan Ildefons obejrzat si¢ znowu na Mirona,

wyraznie pozna¢, ze mu zawadza.

dajac
Widzac to  Stella,
zawigzala z tym ostatnim do$¢ zywa rozmowe, w ja-
kim$ literackim przedmiocie.

Miron czynit uwagi

pelne $wiadomosci rzeczy i glgbszego pojecia. Ilde-
fons cylindrem krecit niecierpliwie w rgku. Usilowat
po par¢ razy przerwac t¢ rozmowe, zwracajac rozne

pytania do Stelli. Odpowiadata mu grzecznie, ale ro-

zmowy zna¢ wielce dla-niej zajmujacej przerwaé nie
potrafit. Tym sposobem przytrzymata Mirona, kto-
ry juz chcial ustapi¢, a zrozumiat ze widocznie zada-
la, azeby nie odszedt.

Pan Ildefons poczul, zZe troch¢ niemadra od-
Przetamatl wigc meznie otaczajace go
lody, do$¢ zrecznie, niemal przemocg przedart litera-
cka rozmowe, i poczal opowiadac jakas dos¢ ciekawa
awanturke.

grywa role

Widze, ze mama skingla na mme, odezwata sig
Stella powstajac.

I panowie powstali takze.

— Miate$ pan ojcu wyjasdnic¢ ustep jaki§ z mowy,
parlamentowej... odezwata si¢ Stella do Mirona, idz-
my zatem do rodzicow. Sklonita glowe Ildefonso-
wii z Podolewskim udata si¢ do panstwa Zebrzyn-
skich.

Na pickne lica pana Ildefonsa nagty wystrzelit pto-
mien, a z oczOW nienawis¢ trysneta. V tem spost-
rzegl Michata wchodzacego, ktorego uczepit si¢ skwa-
pliwie.

mCzy pan znasz Mirona Podolewskiego? zapytat
go Michat po chwili.
—Je ne le connais ni d'Adam ni d'Eve, odrzekt

pogardliwie.

— Jest on ceniony bardzo i powazany...

— Peu mimporte! *

— Czy pana zaprezentowa¢ tym paniom?

Ildefons skrzywit usta.

— Merci. Pierwej rozpatrzeé si¢ musze jaki tu ma-
cie komplet, ujal mtodego pod rgke, rézne zadajac mu
pytania.

Po niedlugiej chwili Miron opuscit salon, wtedy
pan Ildefons przysiadt si¢ z wszelka swoboda do sto-
lika panstwa Zebrzynskich. i rozwingt caty swoj
tyzm wykwintno-towarzyski.

To juz wyraznie konkurent do Stelli,

Klocia.

ar-
szepneta

— Oczywiscie, ze dla niej przyjechat umys$lnie, do-
data Brynia.

— Sliczny chtopiec!

Pigkny!

— A jaki ugrzeczniony.

— Salonowiec! Wykwintny! Beau comme Apol-
lon\ wyrzekta Lorcia, ktora milczata dotad.

— Pewno odniesie palm¢ nad Podoleivskim.

— Stella za zadnego nie pdjdzie, ozwata si¢ Lorcia
Znowu.

— Dla czego?

— Bo jest emancypowana, a kobiety takie sa
przeciwnie matzenstwu. Do rydwanu swojego wprzadz
jednakze gotowa wszystkich.

— Jeste$ ztosliwa! zawotata Klocia.

— Przejdzmy si¢ po sali, wymoéwita Brynia.

Pan Ildefons je mingl, nie zwazajac na
byly mu znaé¢ za nadto... sans cldc. Eozlegly to za-
prawde wyraz w dzisiejszem zyciu towarzyskiem, i ro-

nie wecale:

zlegltego znaczenia, bo nie jeden przestrzeganiem nie-
szczgsnego chicu wyszykowat si¢ materyalnie, 1 z chi-
cem a niekiedy nawet pozbyt si¢ i honoru.

Le grand' chic czesto sprowadza ruin¢ majatku,



le bem clac moralnie gubi. Kawalerowie zeniacy

si¢ z chicem najcz¢Sciej unieszczesliwiaja ofiary, ktd-
rym przy s$lubnym ottarzu zaprzysiegli wiare;
z chicem goniace

panny
takich
nazwisko malzonka,
ktoremu si¢ zaprzedaty z chicem takze. Kzecz cie-
kawa, zkad wyrazenia: ma szyk, nie ma szyku, szyko-
wna nieszyk, (niezgrabiasz), wyrazenia znaczace
samo, co cliic francuski,

za bogatym mezem,
jest niewiele, nosza nastepnie

ale

to
tylko po prostaczemu, przy-
blakaty si¢ wsréd ludu naszego?! Uwazano je, natu-
ralnie, za trywialne bardzo, gdy dzisiaj chic, z dy-
kcyonarza francuzkiego wziety, stat si¢ arcy modnym
i w arcy-dobrym tonie.
kawalerowie 1 pieski

Chic maja kobiety,
pokojowe.

konie
Szyk ma dziewka,
parobek, albo tez jedno i drugie jest nieszykiem. Le
beau cldc znaczny elegancki ekwipaz, stroj
zwlaszcza tez r¢kawiczki o kilku guzikach.
i lisciki w zgrabnej eleganckiej kopercie, oczywiscie
ze bez wzgledu na ich warto§¢ wewngtrzng, bo mo-
globy nawet wyrazy ortografii podobnej,
jak:ftorek, fhut (wchod), cherbatai t. p.

Po wyjSciu panstwa Zebrzynskich pan Ildefons
usiadl na uboczu z Michatem, nie chcac
bi¢ znajomosci,

kobiety,
Nawet

zawieraé

zadnych ro-
ktoreby moze nie odpowiadaly jego
stanowisku spotecznemu.
Panienki przeszty si¢ jeszcze razy pare po
a niezadtugo cate rozproszylo si¢ towarzystwo.
Dnia nastgpnego zrana, spotkali panstwo Zebrzyn-

sali,

scy Mirona przy zrodle. Niezadlugo zjawit sig
i Ildefons, w najmodniejszem rannem ubraniu, jakie
tylko mistrz krawieckiej sztuki moégt wymysleé

i stworzy¢. Przystapit do panstwh Zebizynskich, po-
witatl ich z elegancja i okazem wysokiego poszano-
wania. Mironowi zaledwie skinat glowa, a potem
przysunat si¢ do Stelli, chociaz ta szta pomigdzy mat-
ka i ojcem. Zawiazal tez zaraz z paniami jaka$ czcza
jak pianka gawedke,
jomych

a gdy nadeszto wigcej 0s6b zna-
i nastgpily powitania, pan Ildefons zachowat
si¢ w obec tych wszystkich oséb sztywno-neutral-
nie, pout* ne jias devoger, 1 nie prezentowal si¢ niko-
mu. [ rzecz dziwna, Ze tg niegrzecznoscig raczej im-
ponowal, a nie gniewal i uwazano go, jako co$ wielce
arystokratycznego.

Po odbytej po ostatnim kubku przechadzce panstwo
Zebrzynscy udali si¢ na kawre do siebi e.

Pan Ildefons zasiadl przy stoliku pod bluszczowa
wystawa; pitl herbate, jadt jajka na migko, surowa
szynke 1 francuzkie czytat dzienniki.

Trzy znane nam panienki spogladaly na niego
z ukosa; rodzice ich takze, a wszyscy z wielkiem po-
zadaniem, poznajomienia si¢ z tak dystyngowanym
kawalerem.

Okolo poludnia wbiegt Michat dziwnie
do pokoju Stelli, a zastal ja sama.

Cotobie? zapytata niespokojna.
mos$¢ jaka od W actawa?
Ocp? nie! zaszta tylko fatalna awantura....

_ Coz takiego?

zaperzony

Moze wiado-

— Bylem z Mironem w salonie, przerzucalismy
dzienniki; gdy wszedt Ktonojewski. Zmierzyt wprost
do Mirona i stawajac przed nim, wyrzekt:

Staram si¢ o r¢ke panny Zebrzynskiej.
w drodze, wigc

Pan
tutaj stanale§ mi zadam, azebys
z niej zeszedl i od panny odstapit.

Miron pobladt i odrzekt gtosem spokojnym, ale sta-
nowczym:

— Zadanie pana jest dziwne, jezeli nie
Ceni¢ honor jak kazdy uczciwy

$mieszne.
cztowiek, 1 wilasdnie
dla tego wymaganiom pana zado$¢ nie uczynig.

— MJgj panie! zawotal Ildefons i az posinial. Oto
moja karta!
Miron potozyt ja przed nim i wyszedl. A ja pos-

pieszylem do ciebie.
Fatalno$¢! wyszeptata Stella blada, pomieszana,

ze az o krzeslo wesprze¢ si¢ musiata. Wszakzez

tego nieszczesnego pojedynku w niczem postepowa-
niem mojem nie wywotalam! mdj

mnie ta boles¢ spotkata!

Boze! dla czego

— Rozumiem ztego tylko, ze Klonojewski
atoutprix twoja pozyskaé rese.

— Nedzny i niecny! zawotlata z oburzeniem. Gdy-
by byt nawet przychylno$¢ moja pozyskal; tobym go
znienawidzita po takim czynie raz na zawsze.

Gdziez jest teraz pan Miron?

chce

— Mysle, ze poszedt do siebie i czeka na §wiadkow
Klonojewskiego, ktory tutaj nikogo nie zna. Musi
dopiero szuka¢ i podobno po sekundantow wystat juz
telegramy. Stella przeszedlszy niespokojnie po pokoju
zatrzymata si¢ przed Michatlem i biorac r¢ke jego,
rzekta:

— 1dz po pana Mirona, proszg¢ ci¢ o to!

— Id¢ natychmiast.

Stella jeszcze razy par¢ szybko przebiegla'po-
koj. potem przycisneta dlonig serce, jak gdyby ude-
rzenia jego powstrzymacé chciata, udata si¢ do pokoju
matki. Do$¢ dlugg tam przebyla chwilg,
z oczami lekko zrumienionemi i zwolna udata

wyszla
sie. do
pokoju ojca.

— Ojcze moj drogi! rzekta przyciskajac do ust je-
go r¢ke, przychodze z wielka prosba!

_ Hoho! co$ ja widze wielce waznego! Siadaj!

— Tutaj, tutaj, ojczulku! przyklekta i glowe¢ na je-
go potozyta kolanach.

— O co6z chodzi? u$miechnal si¢ pan Zebrzynski
z dobrocia, jak gdyby domyslat si¢ czegos$; i dion na
jej potozyt glowie.

— Drogi m6j ojcze!... Micha§ przybiegt wtasnie
z okropng wiadomoscia, ze Klonojewski wyzwat pa-
na Podolewskiego na pojedynek.

— Co6z znowu! oburzyt si¢ pan Zebrzynski.— O co?

—mZadat w sposob ublizajacy, azeby ... azeby mu
nie stat w drodze, bo on stara si¢ o mnie....

— Furfant! To mi si¢ podoba! Ale dla czegoz

Micha$ z tern do mnie nie przyszedi?... Jakzez to
byto?

Stella powtérzylta mu wszystko jak shtyszata od
Michata.

— Istne zawadyastwo! Tem on przecie serca two-
jego, ani tez mojego szacunku zjednaé sobie
ze!... Musze¢ t¢ zwade zagodzié.

— Ale wprzédy wystuchaj spowiedzi serca moje-
go 1 duszy.

— Stucham dziecko!

— Nauczytam si¢ ceni¢ wysoko Mirona Podolew-
skiego... i pokochatam go.

I ja go ceni¢ i kocham! Lepszego nie pragnat-
bym zigcia.

nie mo-

Powstan, dziecko! ujal ja w objecia i do
serca przycisnat.—Spodziewatem si¢ tego!

— Ale, czy ty jego posiadasz serce? zapytal nagta
uderzony mysla.

— Mysle, odezwala si¢ niesmiato, ze istnieje jakis
prad niewidzialny, ktoéry z serca biegnie do
bezwiednie a wszechpoteznie,

serca,
i dopiero poézniej, za-
enia si¢ w stowa. Przeczytaj, ojczulku, list Edwarda,
a z niego dowiesz si¢ wiele.

Pan Zebrzynski list przeczytal,
ciemna jego zamglita si¢ zrenica.

— To pigkne wyznanie uczu¢ szlachetnych, wy-
mowil, przecierajac oczy, i moglo ostatecznie trafi¢
do serduszka dzieweczki mojej. Godny to ze wszech-

zpowazniat i az

miar czlowiek 1 peten zacnos$ci, a zacno$¢ u mez-

czyzny to niewzruszona podstawa wszystkiego!... By-
ta§ gwiazdka nasza, badzze odtad i gwiazda jego zy-
cia!

— Ojcze, 1 pojedynku nie bedzie! Przeszkodzimy
temu szalenstwu. Be¢d¢ narzeczong Mirona Podolew-
skiego i skoncza si¢ wszystkie pretensye pana Ilde-
fonsa Ktonojewskiego.

— Ide¢ w tej chwili do Mirona, a potem do Ktono -
jefaskiego, i izecz calazagodze¢ jak najzupetiniej.

Stella us$ciskata ojca pobiegla potem do matki,
by jej o wszystkiem zda¢ sprawe.

Po uptywie dwoch godzin dopiero postyszaty chod
szybki na korytarzu. Wszedl pau Zebrzynski, aza
nim Miron. Stella, jakby mimowolnie posune¢la si¢
ku pokoju, z pockylonem nieco czotem
i spuszczona powieka.

Miron ujat jej r¢ke i chcial co$ przemowié, ale Stel-
la szepneta.

srodkowi

— Do mamy pierwej! Do mamy!

Pan Zebrzynski zdat sprawe¢ matce i corce, ze byt
z Michasiem u pana Ildefonsa Klonojewskiego i o-
$wiadczyl mu, ze corka jest narzeczona pana Mirona
Podolewskiego i zarzadatl, by tenze szorstkie swoje
postgpowanie odwotat. Co tenze zaraz, jako prawdzi-
wy gentleman uskutecznit.

W tej chwili wbiegt Michat z promieniujacym wy-
razem twarzy.

— Winszuje¢! Winszuj¢! zawotal z uniesieniem i ca-
fowrat rgce ciotki i Stelli.

— A c6z tam Klonojewski? zapytal pan Zebrzyn-
ski.

— Kazal odwies¢ si¢ ekstrapoezta do pierwszej
stacyi kolejowej, gdzie na pocigg =zaczeka:
i przykro mu tu byto.

Wypadek powyzszy i zar¢czyny Stelli zPodolewskim
wielka dla catych Zrodlisk bedac nowing, przerézne
wywotaty uwagi,

duszno

staty si¢ ewenementem i zrobity
sensacya jak wyrazil si¢ ktory$ z eleganckich gosci.

—Powstawata na pojedynki, mowita gniewnie Lor-
cia, a sama stata si¢ do pojedynku przyczyna!

— Wilasnie, ze nie, odezwala si¢ Klocia, bo prze-
ciez przeszkodzita pojedynkowi.

— Zawsze jednak bylo whzwanie!..
I jej to pochlebito, ani watpic!

— A c6z, czy jeszcze ja nazwiesz emancypantka?
usmiechneta si¢ Klocia!

Szczgsliwal

Idzie za maz.
— Zobaczymy!.. Wolata Podolewskiego, ja za$§ by-
labym Ktlonojewskiego wybrala.
Wieczorem przyjmowata mtoda
w zbiorowym salonie.
W tydzien potem wyjechali, panstwo Zebrzynscy do
Interlaken, a Miron oczywiscie im towarzyszyt.

para zyczenia

XI.

Podrézni nasi przybyciem swojem niewystow iona
rados$¢ sprawili poecie.

dok przybyto Edwardowi

Zdawato si¢, ze na ich wi-

nowego zycia. Upoito go
powitanie ukochanych oséb, pocieszyta, jakoby won
z kraju, atmosfera rodzinna, auszcze¢$liwita wiadomos¢
ze Stella, siostra droga po duchu, zostala narzeczonag
cenionego i kochanego przyjaciela.

Dwa tygodnie zabawili w Interlaken. Zwiedzili na-
stgpnie Szwajcarya niemal cala a po powrocie zatrzy-
mali si¢ dni kilka w Dreznie. Dowiedzieli si¢, ze
tamze odbyl si¢ $lub Laury z Telesforem Stulinow-
skim, nadzwyczaj wystawnie. Cale Drezno o nim
moéwito, podziwiajac przepych, pigkno$¢ panny mto-
a zwlaszcza tez obok starego oblubienca! Po
$lubie wyjechali mtodzi matzonkowie, jak mowiono
do Yoesslau pod Wieden, na winogrona.

Na poczatku wrzeénia, panstwo Zebrzyfiscy do Zu-
liniec wrocili, w towarzystwie Mirona.

Wactaw raz tylko do nich napisal, i to

dej...

tak krot-
ko, tak nic w liScie nie powiedzial swoim, ze i zrozu-
mie¢ go nie mogli. Stella pragneta, by poznajomit
si¢ z Mironem, azeby si¢ pokochali jak bracia, a nie-
dobry, mimo zaproszenia, nie zjawit si¢ wcale.
Miron wyszedl do ogrodu i wérdéd klombu kwiatow
szukat najpickniejszego, by go ofiarowa¢. Znalazt
przecudny aster cieniowany delikatnie, o setce listkow

i uszczknat go w chwili gdy Stella nadchodzita.



Miron przybiegt i podatjej kwiatek.

— Przedliczny! zawotata, w zamian za pamigé
udziel¢ panu przyjemna bardzo wiadomos¢.

— Jakaz to? zapytal Miron.

~Uprositam ojca, jutro pojdziemy wszyscy do
Stawina. Pogoda jesienna sprzyja, przejazdzka bedzie
nadzwyczaj mila, zawstydzimy opieszalca, 1 ucieszymy
go zarazem. Biedny! pewno zalu swojego nie zdotal
przebole¢ jeszcze. A moze panstwo Stulinowscy sa,
juz w Gromulicach, to sasiedztwo rozranilo mu sercem
na nowo.

Nazajutrz z rana, przy rozkosznej stonecznej pogo-
dzie, wyruszyli ochoczo w niedaleka podroz.

Okoto godziny czwartej z potudnia stan¢li przod
biatym dworem w Stawinie. Stuzba wybiegta i ekono m
od gumien podazal.

— Czy nie masz pana w domu? zapytal pan Ze-
brzymski, wysiadajac z powozu.

Nie ma, jasnie panie, odrzekt pokojowczyk.

— Juz wydatem rozkaz, by stajemy po niego po-
gonit, wymoéwil nadchodzacy ekonom, to i nadjedzie
niebawem.

Mitam cig, m6j dobry panie Zotgdzki! uscisngi
pan Zebrzynski zarzadzcg¢ majatku Waclawa, ktérego

bardzo powazal. To wigc Wacio jest niedaleko?

— W sasiedztwie tylko.

Miron pomégt wysigéé paniom, a Zol izki wprowa-
dzit gosci do otwartych pokoi.

Po chwili wymkneta si¢ Stella pod wystawe, a gdy
przechodzit Zoledzki, by rozporzadzenia poczyni¢ po
trzebne, zatrzymata go pytaniem.

Moj dobry panie, dokad pan Wactaw pojechat?

— Do... Gromalic! odrzekt, ale zawahat si¢ troche!

Do Gromalic! powtérzyta zdziwiona. Wigc pans
two Stulinowscy juz zjechali?
Juz od czterech tygodni.

— I pan Wactaw czgsto tam jezdzi? Stelli
nie stato.

— Bardzo czgsto. Zapraszaja go ciagle. Trzeciego
dnia gdy zjechali do Gromalic byli tu juz konno oboje.
Zabawili do$¢ dlugo, pan ich czestowal, czem mogt
tylko a potem odprowadzit ich i wrdcit po pdinocy do-
piero. Wyprawili nastgpnie wielki obiad dla sgsiedz-
twa, i przez dni cztery zatrzymali tam pana.

— Wigc u nich czestym jest goSciem? powtdrzyla
Stella pytanie, bo radaby byta przeciwna postyszec¢
odpowiedz.

Z poczatku bywat rzadziej, lecz go wzywaja, zapra-
szaja... gdy ktérego dnia nie pojedzie, to zaraz umysl-
ny przyleci z listem. Byli tez tu znowu kiedy$ ame-

tchu

rykanka; pani powozita sama.

A jakzesz pan Wactaw: czy zdrow zawsze i we-
so1?

~>an zdrow, dzigki Bogu! Z wod przyjechat po-
mizerniony jako$, nieswoj, smutny; ale teraz to i raz-
nie wyglada znowu. Przyszedt do siebie.

Prosimy panig na podwieczorek - ozwat si¢ Mi-
ron, stawajac we drzwiach i dalszg przerwat rozmowg.
P odatl rgk¢ narzeczonej i weszli na salg.

— Stelko, <czy ci¢ zmeczyta droga? zapytata matka

ze$ tak pobladta?

Nie mamo najdrozsza, bynajmnie;j!
ze nam dzie-

I ja uwazam, ozwatl si¢ ojciec,
Ale chodzcie do

weczka nasza zpochmurzata jakos.
podwieczorku, mam apetyt nielada.

Miron po razy kilka spojrzal na ukochana,
o nic nie zapytywal: odgadt coja niepokoito.

Po podwieczorku, mtoda para wyszta do ogrodu.
Chodzili dos¢ dlugo, gdy wtem od zwirowki dwoch
szybko przydazajacych zobaczyli jezdzcow.

— To Wactaw! zawotlat Stella.

Niebawem przede dworem Wactaw z konia zeskoczyt

rzucil si¢ w objg¢cia wuja stojacego pod wystawa..
Potem ucatowat kolana ciotce i obydwie raczki Stelli

ale

Miron! odgaduj¢! zawolatl z jasnem wejrzeniem
11 w braterski ujat go uscisk, na ktéory Podolewski
rowniez odpowiedziat serdecznie.

Jakzez wam wszystkim za to podzigkowaé
szczgscie!

Niedobry z ciebie chlopiec,
naszym jeszcze nie byl w Zulincach! odezwala sie pa-
ni Zebrzynska z wyrazem zwyklej dobroci, ale niby
napominajac trochg.

ze$ po powrocie

7~ " cb) oiociu najdrozsza! Tyle, tyle.... mam za-
jecia 1 poczerwienial nagle.
— Dobrze teraz wygladasz.
— Zdrow jestem.
A jak ogorzal kawaler,
lecz z tern do twarzy mu wcale.
— Cobz ty mi powiesz, siostrzyczko? ujal Wactaw
r¢ke Stelli i spojrzat jej w oczy.
Jeste$ wesot.... 1 ciesze si¢ widzac ci¢ zdrowym,

dodal pan Zebrzynski

odrzektla.

Wactaw sttumit westchnienie.

Moéwiono wiele: o Zrédliskach. o $mierci Adama

wystapieniu Ktonojewskiego; o Edwardzie i szwaj-
carskiej podrozy; Michasiu , ktoéry obecnie byt w aka-
demii rolniczej w Zabikowie ale nikt Gromalic nie
wspominatl, nikt o pigkna nie zapytal Laure.

Nazajutrz spotkata Stella w salonie Waclawa sam
na sam.

Jeste$ szczesliwa Stello? zapytal po powitaniu.

— Bardzo bardzo szczgsliwa!

Lepszego, szlachetniejszego nie mogtas uczynié
wyboru.

— To moje najgl¢bsze przekonanie, odrzekta i obej-
rzawszy si¢ wkolo zapytata ciszej: Wactawie: ty
bywasz w Gromulicach?

— Nie méwmy o tem! nie méwmy! odrzekt z po-
mieszaniem. Nie mog¢ inaczej.... Cest plus fort que
moi! nie laj, Stello! To, coby$ mi powiedzie¢ mogla,
juz powiedzialem sam sobie.

Na obiad przybyl zaproszony proboszcz, dawny

anstwa Zebrzynskich znajomy. Gawedka toczyla
si¢ razno, do ktorej i przyniesione =z poczty gazety
dostarczyly przedmiotu.

Pod wieczér wywotano pana domu. Stella dostrze-

gta, zejaki$ konny przybyl postannik i domyslata si¢
zkad. Wactaw powrocit. Pokrecil si¢ trocheg, a sta-
wajac za jej krzestem, poszepnat jej pochylony niez-
nacznie.

— Wyjdz do drugiego pokoju;
pomoéwienia.

— Cbz mi powiesz? zapytata.

Napisata do mnie przez umys$lnego....

mienit imienia, lecz Stella domysélita si¢ o kim mo-
wit, chce przyby¢ tu jutro, by was na pojutrze do
Gromalic na obiad zaprosi¢.

— Nie pojedziemy! odrzekta Stella,
niechaj nie przyjezdza! wyjezdzamy jutro do domu.

— Odpowiedziatem jej tak samo, jak gdyby$§ mi
list podyktowata, odrzekt cicho, z wyrazem nie daja-
cym si¢ okresli¢; byt w nim smutek, gorycz, bole§¢—
i jakby wyrzut sumienia.

Nie chcialabym jej nawet widzie¢, poszepngta
cicho Stella

Nigdybym tego nie wymagat od ciebie! Stello! Wy-
bacz! Zdalem ci tylko sprawe¢. Postaniec juz odje-
chat... Chodzmy!

mam stéwko do

nie wy-

przerazona,

Dnia nast¢gpnego goscie ukochani opuscili Stawin

Wactaw przyrzekl, ze niebawem do Zuliniec pospie-

szy 1 stowa dotrzymat. Stella juz go nie pytata o La-

ure.

Jedenastego listopada—w sam $§w. Marcin pogodny
i jasny odbyl si¢ slub Stelli z Mironem. Weselnych
gos$ci bylo mnoéstwo: zjechata rodzina, sagsiedzi i ze-

brata sie liczna gromada wloscian Zulinieckich.

A, kazdy powtarzal: ,,Poblogostaw Boze! Poblogostaw?
Gdy orszak §$lubny z kosciota powracal, zajasniata,
na patacu wielka gwiazda promienna, blyszczaca zda-
ta a pod nia transparent z napisem:
Oby gwiazda nasza Swiecita wszystkim!

KONIEC.

SZKIC

LITERATURY ROSSYJSKIEJ

Z OSTATNICH LAT DWCDZIKSTC.

Ustep z dziela Konstantego Petrow p. t. Obraz lite-
ratury rossyjskiej.)

(Dalszy ciag-).

Postuszny ogélnym prawom kadzdego-ruchu spote-
cznego, nihilizm ustapil wkrotce miejsca spokojniej-
szym daznosciom. Niektorzy pisarze probowali przed-
stawia¢ nowe typy ludzi, pragnacych wyzwoli¢ si¢ z.
pod denerwujacego kierunku i rozpaczliwych zasad
nihilizmu, jakich napotykano w Szczesciu mieszczan-
skiem 1w Molotow ie Pomiatowskiego, ktéry bohate-
row swoich juz nie wérdd szlachty, ale w $redniej po-
szukuje klassie.

Molotow jest synem rzemie$lnika;

jeszcze na lawach szkolnych zwrocit na siebie uwaw-¢
Po ukonczeniu nauk, zostal

chciwy wiedzy,,

zwierzchnosci szkolne;j.
guwernerem w domu bogatego wlasciciela ziemskie-
go i pozyskatl serce jego corki; lecz dotkniety pogarda
jej ojca, porzuca dom jego i wchodzi do stuzby rza-
dowej, gdzie ci¢zkie i dotkliwe czekaja g0 przejscia.

W drugiej czg$cijuz Moloto w wystepuje jako urze-
dnik, wypetniajacy swoje obowiazki. Ozenil si¢, zostat
ojcem rodziny i dosiggna! auream mediocritatemr
|to jest szczytu szczes$cia dostepnego $Smiertelnym.

Molotow jest czlowiekiem umiejacym godzi¢ si¢
z obowigzkami zycia, ktéorego ci¢zkim prébom poddaje
si¢ bez szemrania, sprzecznie z osobami odmiennych
obyczajow i przekonan, ktére autor zrgcznie mu prze-
ciwstawia w ciggu powiesci.

Styl Pomiatowskiego jest zwiegzly i
i zmienia si¢ odno$nie do charakteru i roli przedsta-
Oprécz powyzszych powieSci napisat
oraz MikhUowa

peten zycia

wianej osoby.
jeszcze dwie nowelle Brat i siostra
i Szkice z Zycia szkolnego, w ktorych przedstawia sce-
ny z zycia rossyjskiego duchowienstwa.

Do najlepszych romanséw, traktujacych przewaznie
0 stanowisku kobiet w dzisiejszem spoteczenstwie, na-

Ciezkie czasy Slepcowa (1867), Zyjgca dusza

leza:
ognie

przez Marco Yovtczak, (1868) i Miedzy dwa
przez Awadiewa. Autorowie ci zalozyli sobie
stawi¢ z ogniem i z prawda, ciezkie potozenie,
kiem dzi$ tak czgsto znajduja si¢ kobiety, nie mogac
prawie pociesza¢ si¢ nadzieja, iz w blizkiej przysztosci
ku lepszym, mniej zaleznym

przed-
w ja-

znajda droge wyjscia,
1 cigzkim losom.
Romansopisarze piszacy okoto roku 1840, przed-

stawiali zwykle zycie wiejskie i obyczaje ludu, z nader

sentymentalnego zapatrujac si¢ na nie stanowiska.

Juz Upanski nieco odmiennie traktowal ten przed-
miot, za$§ nastgpcy jego, a na ich czele Rechetnikow
trzymali si¢ wigcej realistycznego kierunku. Ulu-
bionym jego tematem jest nedza i nieodstgpne od niej
bolesci,smutki i zatoby, ktéore umie odtwarzaé w catej
ich stiasznej nago$ci,wspdtczujac z gtebi duszy z nie-
szczesliwemi wygnancami tej doliny ptaczu. W naj-
lepszym swoim romansie Stuzba Podlipowa, opisuje

z przerazajacg prawda meczenskie zycie holowni-

kow.

Na polu literatury dramatycznej, stoi

Ostrowski



zawsze jako pierwszorzedna gwiazda,
si¢ scenicznym.
W najnowszych swoich utworach, przedstawia najcze-
$ciej prywatne zycie zamoznych kupcow i handluja-
cych, tu odznacza si¢ podniostoscia pogladu i wielkim
Do takich
trzeba: najpierw najcelniejszy jego utwor Burzg, dalej
Kt6z bez winy i zarzutu? Smutne dni, Zartownisie,
itd.

Dazno$¢ szukania przedmiotu do dramatow w okre-
sie historyi Eossyi poprzedzajacym panowanie Pio-
tra Wielkiego, na wzor Koimy Minin Ostrowskiego,

i sztuki jego

ciaggle utrzymuja W repertoarze

darem spostrzegawczym. sztuk zaliczy¢

utrzymywata si¢ do ostatnich czasdéw, lecz nie zawsze
zapewniata powodzenie. Z pomigdzy licznych utwo-
row, osnutych natle historycznem, wyréznit sig tyl-
ko znany dramat hrabiego Aleksego Tolstoj’a, p. n.
Smieré¢ Jana GroZnego.

Znuzony wladza i czujac zblizajaca si¢ chwile zgo-
nu, Iwan rozkazuje Zgromadzeniu szlachty, aby mu
wyznaczyta nastgpcg; chytry Godunow namawia boja-
row aby prosili cara zeby sam panowal jak dotad.
Zadowolniony takiem postanowieniem, Iwan swa tas-
ka obdarza Godunowa,czem obudza zazdro$¢ szlachty.
-Jednoczesnie podwaja okrucienstwa, nareszcie posta-
nawia odtraci¢ swoja bezdzietng zong¢ i zaslubié¢ sio-
strzenice¢ krolowej angielskiej. Zagrozony w swych
ambitnych planach, Godunow podmawia lud do bun-
tu, a Iwan przywiedziony do wsciekto$ci,staje si¢ ofia-
ra swego gniewu. Oto tre$¢ tragedji cieszacej si¢
wielkim rozgtosem, na ktory zastuguje bardzo dra-
matycznemi ustgpami i scenami nader efektownemi.

Tenze autor napisat jeszcze dwa dramaty history-
czne z tejze epoki Car Teodor Iwanowicz (1867)
i Car Borys (1869). Dramata te w polaczeniu ze

Smierciqg Iwana GroZnego tworza rodzaj trylogji.

(D. c. n.)

Korespondencya zagraniczna.

Madryt, w Maju 1874 r.

(Dokonczenie).

A gdy matka twoja wiedziona wiarg i uczuciem,

-wpaja¢ bedzie w twe serce wiekuiste

prawdy, ja
chciatbym utwierdzi¢ wumys$le, co juz zaszczepione
bedzie w twem sercu.

,» Ze jedna jest tylko $§wieta i prawdziwa religja,
ta, ktora wszystkich ludzi kaze kocha¢ jak braci;

,, Ktorej nauki zniosty ohydne niewolnictwo, ktora
kobiet¢ z niewolnicy uczynita matzonka i towarzyszka
mezcezyzny.

Ktoéra bogaczy i moznych uczy mitosierdzia i li-
tosci, a biednym, n¢dzarzom i nieszczg$liwym, mowi
0 przysziem zyciu.

Ktora $miato przemawia do krélow i rzadzacych,
1 potepiajac anarchig, potepia zaro6wno despotyzm.

,, Ktora chcac, aby spoleczenstwo byto dobre, uczy
ludzi pojedynczych, aby byli zacnymi i dobrymi.

Chciatbym jeszcze wpoi¢ w ciebie t¢ niemylnag
zasade, ze kto chce dobrze zy¢ i dobrze czyni¢ na zie-
mi, i.odebra¢ nagrod¢ w przyszlem nie$miertelnem
zyciu, powinien kocha¢ nadwszystko, Tego, ktorego
wszechpotezna prawica stworzyta wszystko, poczaw-
szy od najnedzniejszego robaczka do najswietniejszej
gwiazdy.

,» Czyni¢ lub nie czyni¢ innym, czegoby$Smy chcieli
lub nie chcieli, aby nam czyniono; $wigta zasada ktd-
ra sam tylko Bog mogt postanowic!

,, O! niech ten Bo6g czuwa nad tobg, synu mdj!
badz szczesliwym, niech niewinnos$¢ i anielski wyraz
z jakim wznosisz w niebo pigkne
Bog?

twe oczeta, gdy

matka pyta ciebie: gdzie jest a ty odpowia-

dasz patrzac na nig wzrokiem w ktorym sam Boég o b-
jawiac¢ si¢ zdaje.

,» Niech beda niemylna r¢kojmia prawosci icniH
jakie zdobi¢ ci¢ beda, i badz blogostawiony, synu m<>
niech Boég blogostawi ci zawsze jak ja ci¢ blogo -
stawie!—

Don Fernando de Gabriel jest poeta lirycznym:;
pioro jego posiada wdzigk liry, nieprzewidziane zwroty
$mialo$¢ i polot; nauka i sztuka przychodzi w pomoc
wrodzonemu natchnieniu.

Na zakonczenie tej korrespondencyi podam wam

jeszcze, czytelnicy, sprawozdanie z dzietka, p. t
Cantares par don Melchor de Palau.

Trudno odda¢ dostownie w jezyku polskim, wyraz
Cantares, gdyz wyrazy: S$piewki, piosenki, niezupet-
nie mu odpowiadaja. Hiszpanski dykcyonarz Aka-
Cantares przez copla, ktérego
tym bardziej przettomaczy¢ nie umiemy, a ktory dy-
tak

kazdy wiersz po o$Sm lub jedenascie sylab.

demji, objasnia wyraz

kcyonarz tlomaczy: zwrotka czterowierszowa,

Ma sig
rozumieé, ze zwrotki takie przeznaczone sg do $piewu,
i jest to najpospolitsza forma piosenek ludowych.

Melchior de Palau w catej swej ksigzeczce trzyma-
si¢ $cisle okreslania Akademii, i zdaje si¢ pisal ja
w zamiarze aby zwrotki jego byly $piewane, pragnac
ustyszec¢ je kiedy ztowarzyszeniem gitary,przed drzwia-
mi lub w dziedzincu wiejskiego jakiego§ dworku, lub
tez wieczorem, w polu lub na drodze, §piewane przez
powracajacych z roboty wiesniakow.

Don Melchior de Palau y Catala, urodzit si¢ w mie-
1848 roku.
starannie wychowany i wysoko
uksztatcony, biegly w naukach $cistych, ktore, jak si¢
zdaje, rzadko kiedy
wolnemi porywami

$cie Mataro, w miesigcu Pazdzierniku
Jest to czlowiek
chodza w parze z samo-
poetycznych natchnien. Dzigki
wielkim zdolno$ciom i giebokiej nauce, w dziewig¢tna-
stym roku zycia pozyskal nader trudny do otrzymania
stopien aspiranta w korpusie inzynieréw, drég i mo-
stow, kanatow i portow, a wiadomo, ze nauki stoja
tam tak wysoko, iz aby zda¢ egzamin, potrzeba wiel-
kich zdolnoéci i niezmordowanej pracy.

Dos$¢ przeczyta¢ kilkanascie zwrotek pieknych jego
cantares, aby pozna¢ utwor prawdziwego poety. Gdy
je pisal miat lat dwadziescia kilka, odznaczat
si¢ dojrzatym

a juz
rozumem obok jakiej$ tesknej rzewno-
$ci, ktora nie wpadajac w przesadzony smutek lub ja-
kie$ $mieszne zniechgcenie do zycia,
wdzigk nadaje jego piosenkom.
szlachetnego

niewystowiony
Ciche
Cantares

zwierzenia
Melchiora
Palau, bogate forma i uczuciem, sa tak wdzigczne
jak wonne kwiatki polne, na ktérych drza brylantowe

i czystego serca,

rosy kropelki. Czytajac je zdaje si¢, ze mito§¢ zdra-
dzona lub niewzajemna, albo przedwczesne jakie$ roz-
czarowanie, zadalo sercu jego gi¢boka rang, a jednak
mimo to nie przeklina mito$ci, nie wpada w pos¢pny
sceptycyzm, ktory od pewnego czasu podkopuje istnie-
nie i pomys$lnos¢ tylu mtodziezy, ktérzy nie umieja
by¢ ani dobrymi kochankami, ani dobrymi przyjaciét-
mi, synami, ojcami, a tem samem i obywatelami, gdyz
zawczesuie wyschto w ich sercach wszelkie zrédlo za-
patu, dobra i szlachetno$ci.

Mozna moze zarzuci¢ niekiedy don Palau pewna wy-
muszono$¢, miejscami naiwno$¢ zakrawa na $miesz-
nos¢, namigtnos¢ wpadaw przesadg, a w obrazowaniach,
mtody poeta naduzywa fal i balwandéw morskich,
btekitu nieba i btyszczacych gwiazd, ale mimo tych u-
sterkow, z ktoi-ych zreszta latwo si¢ otrzasnie, posia-
da wielki, niezaprzeczony talent.

Przytoczymy najpierw kilka cantares z tych, w kto-
rych mozna dopatrze¢ si¢ przesady:

I.

» Musz¢ umiera¢, gdyz krew plynaca w mych
zytach sptyneta do oczu i wizy si¢ zamienita.”

1L
,» W doteczku twej twarzyczki postawitem na stra-
zy westchnienie, ktore zawiadamia o kazdem stowie
z ust twych wychodzacem.”
HI.
, Gdy burza szaleje, obtoki szukaja wody w morzu,
gdy serce cierpi, szuka tez w oczach.”
Iv.
,» W kolebce ust twoich ztozytem pocatunek, moje

westchnienia nucg piosenke¢ aby go uspid,
usmiechy go kotysza.”

a twoje
Czytelnicy przyznaja nam ze przytoczone cantares
grzesza wymuszono§$cig, ale za to mozemy przeciw-
stawi¢ inne, pelne powabu i rzewnego uczucia.
I.

,llekro¢ ustysze dzwigk dzwonow, lzy gwaltem ci-
sng mi si¢ do oczu, gdyz przychodzi' mi na mys$l, ze
do mojej

$mierci same tylko dzwony zaptacza po

mnie.”
1I.

,, Mate $wiatetka, btyskajace w nocy na cmenta-
rzach, wotaja do zyjacych: Nie zapominajcie o zmar-
tych.”

IH.

,» Pewnego razu, tak bardzo-i tak dtugo plakatem
pod tem drzewem, ze od gorzkiej bole$ci mojej, zgorz-
kty jego owoce.”’

Iv.

, Chcialbym dosta¢ si¢ do> niebios, i wyry¢ na nich
twoje imi¢, aby ktokolwiek wzniesie oczy w gorg, po-
myslat o tobie.

V.

,» ldac droga zycia, co-krok si¢ potykamy, aby na -

koniec wpas¢ w dot mogity.”
VI.

,» MoOwiono mi zawsze, cokto sieje, to zbiera; sia-
tem bez wypoczynku szczescie i nadzieje, a zebratem...
zawody.”

VII.

,» Na zewnatrz wigzy mitosci wydaja si¢ srebrne

i zlote, wewnatrz sa zelazne."

VIII.

,» Wdrapalem si¢ na najwyzsza gal¢z drzewa mi-

osci, i dla tego ci¢zej dat mi si¢ uczué¢ upadek.ll
IX.

, Zapytatem oczu moich, skad biora wody na tyle
tez, jakie nieustannie wylewaja? — odpowiedziaty:
W glebokiem zrodle rozczarowania.”

X.

,»Chciatbym umiescic¢ ci¢ obok najSwietniejszej gwia-
zdyaby, wszyscy mogli na ciebie patrze¢, a nikt dosie-
gnacnie zdotal.

XI.

»Jakze to podolpie sa do siebie listki 1 nadzieje;
ijedne i drugie sa z poczatku $wieze i zielone, a potem
wiedng i z6tkng”.

Xn.

,»Od czasu jak zstapita§ na ziemie, ztwemi pigkne-
mi oczami, zauwazano ze dwie gwiazdy znikly na nie-
bie.

XI11.

,»Gdy deszcz spadnie z nieba, kwiat staje si¢ §wiez-

szym, gdy tzy splyna z oczu, serce si¢ oczyszcza”.
XIV.

»Pewien medrzec powiedzial: Nie zatrzymam si¢
dopokad nie spotkam prawdy, i nareszcie zatrzymal

si¢ w objeciu $mierci.



XV.

Skutkiem wpatrywania si¢ w ciebie, stalem si¢ nieco
do ciebie podobnym, tak jak morze ktore dla tego jest
niebieskawe, ze ciagle patrzy w niebo.

XVI.

,»Chcialbym, aby nad moja mogita, posadzono brzo-
zy placzace, niechby zaptakaly po tym, co cate prze-
ptakat zycie.

XVII.

~Fale morskie pedza zdaleka, aby na wybrzezu

ztozy¢ pocatunek, i ledwie dotknety ziemi, ging wsrod

innych do tego zmierzajacych celu.

X VIII.
»Chcialem smutki moje zwierzy¢ matej chmurce,
lecz ledwiem zaczal mowié, w izy si¢ rozptyneta!

XIX.

»Nie odmawiajjatmuzny nedzarzowi, ktory jej zebrze
do drzwi,—bo kto wie, czy on nie
chodzi¢ przyjdzie.”

chodzac od drzwi
pokazuje drogi jaka

Przerywamy przektad cantares na tej czysto clirze-
a takich brylancikéw czystej wody
Kazda taka

ci kiedy$

$ciauskiej mys§li,
jest pelno w dzietku Melchiora Palau.
zwrotka stanowi oddzielng cato$¢, i jako piosenka nie
raz cate wieki zyje w ustach ludu.

Na tern konczymy korespondency¢ nasza, w naste-

pnych pomdéwimy o dawnych 1 nowszych pisarzach

dramatycznych, aby listy nasze utworzyly krotki rys
tak mato w ogéle u nas znanej, literatury hiszpan-
skiej.

Rzeczy biezace.

Juz od dwoch tygodni teatrzyki ogrédkowe, wpra-
wiaja w zachwyt wszystkie pig¢ zmystow wielce roz-
kapryszonych i wielce poszukujacych wrazen miesz-
kancéw Warszawy. Oczy i uszy maja do czynienia
z blaskiem kinkietow, sptowialemi nieco barwami
dekoracyj, sptowiatlemi rowniez wdzigkami rozlicz-
nych primadonn, niemniej z dzwigkami wiecznie kto-
cacej si¢ orkiestry, oraz z poezja i proza autorow
krajowych i zagranicznych, kaleczona niemiltosiernie
przez rzeszg¢ artystyczng, przy pomocy suflera... Powo-
nienie bywa podraznionem przyjemnie przez lotne
czesci sosOw, wydobywajacych si¢ z miejscowych ku-
chen, smak ma przewaznie do czynienia z piwem ba-

warskiem - a dotykanie szturchancami bezplatnie
rozdawanemi przez niespokojnych lokatorow miejsc
nienumerowanych....

Wyszczegbdlniwszy w ten sposob wszystkie mniej
wigcej uciechy, jakie publiczno$¢ warszawska za ta-
nie pieniagdze w letnich przybytkach wedrownej Talii
zdobywa, wypada z kolei, powiedzie¢ c6§ o samych
Byly czasy, kiedy wszyscy feljetonisci,
spoteczno-wstepnych arty-

teatrzykach.
ba! nawet wielce powazni
kutow fabrykanci, nucili wielkim glosem hymny po-
chwalne, tej niestety! wiecznie zgtodnialej rzeszytowa-
rzystw dramatycznych prowincjonalnych, ktora to
rzesza, kwoli lepszemu odzywieniu swych czg¢$ci skta-
dowych, przybywata na taskawy chleb do Warszawy.
Nadano tym ludziom, ktérzy Bogu ducha byli winni,
zaszczytne miano pionieréw cywilizacyi. Mowiac
prawdg, teatrzyki ogrodkowe oddawaly wowczas, bez-
swiadomie zapewne, pewne ustugi spotecznos$ci... Rze-
mie$lnik po cigzkiej pracy dziennej, miat gdzie odet-
chnaé na $wiezem powietrzu z rodzina, nastuchacd sig

wielu uciesznych rzeczy, z ktoérych zawsze szchyPta
Jr i = —

* Kowalewskiego w W rszawi, ul. Krolewska N. 106(lk (-23).

zdrowego sensu moralnego w glowie pozostata.—Ist-
nial zwiazek bezposredni pomigdzy scena a ludem,
grano rzeczy trafiajagce do przekonania ludu, grano
i-grubo, rubasznie, karykaturalnie nawet cale przed
stawiano sceny, wprostz naszego zycia wyrwane, ty-
py miejscowe swojskie, zydkow, ekonoméw, Wojtkow
zamaszystych, Basie figlarne, i znajdowano w duszach
widzoéw grunt odpowiedni...,

Czasy te dawno minglty. Powodzenie mniejszych to-
warzystw, zachecilo wigksze do przedsigbrania letnich
wypraw w mury Warszawy. Dyrektorowie zaczgli,
soba zapamigtale, i zamarzyli
Zamiast

konkurowaé pomigdzy
nawet o konkureneyi z sceng warszawska.
jednak walczy¢ o byt 1 oklaski, za posrednictwem
starannego wystawiania sztuk iurozmaiconego reper-
tuaru, weszli bardzo predko na droge szkodliwa, zgu-
bna, fatalng... na droge scenicznego wyuzdania.

Rzuémy tylko okiem na dwutygodniowy repertuar
obu tegorocznych teatrzykow. Eldorado i Alhambry.
Ani $§ladu dobrej komedyi ani $ladu sztuki oryginalnej,
Offenbach tu, Offenbach tam, maly Faust, zycie Pa-
ryzkie, Pig¢kna Helena. Sinobrody, Bandyci i tak
dalej bez konca...
Ale na komedye lepsze nikt nie przychodzi —
ttomacza teatrow—my chcemy
zy¢

— Na komedyaeh lepszych bywa publiczno$¢ nie
ilo§¢

si¢ przedsigbiorcy

pijaca piwa. i konsumujaca nieslychanie mala
butersznitow, wotaja przedsigbiercy bufetow.

Odpowiemy jednym i drugim:

Na komedye lepsze nikt nie przychodzi, panowie dy-
rektorowie, poniewaz zniechgcili$cie publicznos$¢ prag-
naca przyjemnej zabawy bez obrazy dobrego smaku,
a tlum zepsuty blazenstwami zada co raz pieprzniej-
szych potraw.

Sztuka sceniczna ma inne zadanie w ludzkosci, nad
zwigkszanie konsumcyi piwa i butersznitow, pano-
wie bufetnicy!

Zreszta Offenbach, na scenie warszawskiej i Offen-
bach w ogrodku, to cata przepas¢ roéznicy. Tutaj wy-
uzdang nago$¢ libretta, przystania muzyka wykonana
1 gra artystow umiejacych badz co badz
Tam przy najfalszywszej plataninie

poprawnie,
szanowac siebie.
tonow, wystepuje na scen¢ ttum komparsow i1 kom-
parsek bez talentu i godnos$ci osobistej,—istoty szu-
kajace odznaczenia i poklasku, z pomoca ptaskiego
cynicznego bezwstydu.

O ile to wszystko oddziatywa szkodliwie na moral-
no$¢ publiczna, o ile rozmija si¢ z zadaniem scen pro-
wincyonalnych, ktéore powinny by¢ polem rozwoju dla
poczatkujacych talentow—nie tu miejsce rozbierac.

Czas jednak, aby si¢ zbudzita opinia!

— Wydajesz mi si¢ pan dziwnie zachmurzonym?
rzektem do pewnego ojca rodziny, po pierwszym ak-
cie Strasznego Dworu, w dniu pamjetnej i $wietnej lo-
teryi fantowe;j.

— Jestem zly— odpart krotko zagadnigty.

A powdd tego usposobienia, jezeli wiedzie¢ wol-
Czyzby przecudowna muzyka Moniuszki.....
uczciwie

no?...
— Eh! panie!—odrzekl-mawet muzyki
stucha¢ nie mogg.
W czemze dobroczynno$¢ mogla narazi¢ si¢ panu
dobrodziejowi?....
Stuchaj pan! Od dwoch tygodni poruszam niebo
i ziemig, aby dosta¢ bilety na Straszny Dwoér. Oprocz
zony i corki, mam jeszcze przy sobie dwie kuzynki ze
wsi, ktore wkrotce odjezdzaja, i chciatem zeby zoba-
czyly i ustyszaty arcydzieto polskiego mistrza. Na-
reszcie, dzi§ udato mi si¢ zmigkczy¢ kamienne serce

kassyera. Kobiety uszczesliwione, od rana marza o te-
HO’!,’,?!’O UM3Jp075‘

atrze, ja zacieram rgce g rados$ci jak tryumfator.
O trzy kwandranse na 6sma przybywamy do bram
Bramy zamknigte... dwéch panoéw
Coz
czyni

Saskiego Ogrodu....
czarno ubranych domaga si¢ optaty za wejscia.
bylto robi¢... zaptacitem. Pig¢ razy pigtnascie
siedemdziesiat pig¢—rozumiesz pan? Dodatek, na kto-

ry wcale nie bylem przygotowany!,.. Che¢tniebym zto-

zyt t¢ daning w kazdym innym razie... ale dobrowol-

nie. Do dobroczynnosci nikogo zmuszac¢ nie nalezy.
— Ale jakaz na to rada, panie taskawy?

Bardzo prosta... Ci, co do godziny 6-ej wieczo-

rem, zdotali si¢ zaopatrzy¢ w bilety do teatru, powinni

mie¢ wejscie bezptatne za ich okazaniem. Inni niech-

by juz ptacili za opieszatoscé...
— Moze to i racya—pomy§$latem.

A wyscigi?

Odbyly si¢ zwyktym trybem. Kilka tysigcy widzow
przypatrywalo si¢ kilkunastu koniom, galopujacym bezr
zadnego usprawiedliwionego powodu. Najwigksze na-
grody zdobywaty konie p. Grabowskiego. Gazeta
Polska utrzymuje, ze nie byto to zastuga koni, ale ra-
czej zdolnego zokeja, ktory jena fory wyScigowe pro-
wadzil, i wnosi konsekwentnie, aby zamiast tracic
czas na hodowle koni wyscigowych, zadnego krajo-
wi nie przynoszacych pozytku, zaja¢ si¢ hodowaniem
zokejow, ktore takze nikomu pozytku nie przyniesie

A jarmark welniany?

Ludny byt i gwarny, pomimo Ze ceny owczego pro-
duktu opadly o kilka talarow nizej, w poréwnaniu
z rokiem przesztym. W hotelach zabraklo nume-
row, ulice i ogrody =zapelnily si¢ dziarskim, ogorza-
lym, wasatym zywiotem, ruch w ksiggarniach ani na
jote si¢ nie zwigkszyl, za to winiarnie, piwiarnie, ja-
dlodajnie, magazyny strojéow i sklepy blawatne, prze-
zyty kilka dni rajskich.

O to wszystko, co zanotowatem w chwili biezace;j.

Opis ryciny kolorowej.

Fig. 1. Suknia z rézowej materyijedwabnej faille z koronka
marszczonag falbang u dotu wycigta w z¢by, z nagtowkiem przy-

ei nigtyrn pliseczka. VOtement muslinowe biale z koronkami:

wstawkami , falbankami. Szarfa i pasek zjedwabnego rypsu..
Kapelusz biaty bilstowy z rondkiem w ksztatcie djademu 'przy-
brany wstazka rozowa z jednej, a niebieska z drugiej strony

i pgczkiem rozyczek po nad czolem.

nolrivV t'lr Z0!T f SZC2e - jezeli do nagtowka

w
:<r y; chiosk'®jedr bo p0'T'™ i* wierzel... Hi. kO me-
barwy.! ©° dpOWledmO 1,0 teSO i szarfy powinny by¢ podwdjnej
Fig. 2. Przybranie sukni z welnianej piaskowej materyi

uiowi czarna jedwabna materyja i wypustki rézowe jedwabne
Bryt przedni utozony jest w bufy poprzeczne przepinane czar-
neim plisami z wypustkg rézowg. Po za bufami dana jest w o-
koto sukni szeroka woda piaskowa z czarna wypustka u gory
ponizej idzie plisowanie z czarnej materyi. Na staniku etad-

m piaskowym, wtlozona jest kamizeleczka bez r¢kawow od
szyta ze wstawek eeru i plis czarnych z ré6zowa wypustka z 'przo-
du . na ramionach kokardki rézowe. Kapelusz stomkowyOry-
ginalnie przybrany woalem gazowym irdézami

przod zapinany na guziki i kokardki lila. Kapelusik bastowy
z wywinigtym w gore rondkiem, podszytem materja h a, op sany

takaz wstazka i przybrany paczkami rozy.

Przyjaciel Dzieci A. 25 wyszedlz druku izawiera-

Wyspa Jawa i krater wulkanu Mara-Api, (zryeing).-Auiot
moba i Aniotl ziemi, wiersz przez Fiodorowiczowa.— Niekochana
przez Teress¢ Jadwige. ("Dokonczenie). —Jezus naticzajacy mg-
drcow w kosciele, (drzeworyt)-Zegarmistrzowstwo i Zegary. 11

A( as kominiarczyk, komedyjka dla dzieci w jednym akcie skre$
Iw, B Zr 1 Nar'vi—"jny nauczajace.-Kozmaito$ci.Odpo-

Opowiadanie U.»T O |, loloi',)

Na nrowinewi ;
Polacy.

Cena w Warszawie kop. 75.

, n
Z optata pocztowa rs. 1. w Cesarstwie
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